
Digunakan hanya untuk kalangan kedokteran gigi dengan indikasi yang 
disarankan.

INDIKASI YANG DISARANKAN 
1. Sementasi semua jenis inlay, onlay, mahkota, dan jembatan berbahan 

porselen, resin dan logam. 
2. Sementasi logam, porselen, pasak fiber dan pasak dan inti cor. 
3. Sementasi veneer porselen dan komposit. 
4. Sementasi permanen mahkota dan jembatan di atas gigi pasak implant. 

KONTRAINDIKASI 
1. Kaping pulpa direk.
2. Hindari pemakaian produk ini pada pasien yang diketahui alergi terhadap
 monomer metakrilat, polimer metakrilat, atau etanol. 

IDENTIFIKASI PER BAGIAN (Gbr.1)
A. Kartrid Paste Pak
 1. Penutup 　2. Pendorong bagian dalam   3. Ujung kartrid
B. Paste Pak Dispenser
 4. Piston  5. Panduan penyesuaian  6. Tuas  7. Blok geser  
 8. Pelepasan piston

PETUNJUK PENGGUNAAN

MEMASUKAN KARTRID PASTE PAK 
1. Pastikan piston ditarik sepenuhnya ke dalam dispenser. (Gbr. 2) 
 CATATAN:
 Untuk menarik kembali piston, dorong pelepas piston dan pada saat yang 

sama tarik blok geser (di bagian bawah dispenser) dengan jari
2. Memasukan Kartrid ke Paste Pak Dispenser (Gbr. 3)
 Pastikan tanda ▲ pada garis kartrid sesuai dengan tanda ▲ pada Paste Pak 

Dispenser seperti ilustrasi. Kemudian putar kartrid sepenuhnya ke posisi 
yang tepat.
CATATAN:
Untuk mengeluarkan kartrid, tarik kembali piston sepenuhnya dan putar
kembali kartrid ke posisi yang ditandai.

3. Setelah memasukan kartrid, dorong pelepas piston ke depan sampai 
berhenti. (Gbr. 4)
a. Dorong pelepas piston ke depan. 
b. Jangan mendorong sisi atas.

A. TEKNIK SEMENTASI untuk semua jenis inlay, onlay, mahkota, jembatan, 
dan veneer 
1. PERSIAPAN GIGI

a) Persiapkan gigi dengan cara biasa
b) Bersihkan gigi yang disiapkan dengan pumice dan air. Permukaan yang 

bersih sangat penting untuk perlekatan yang optimal.
c) Bilas bersih dengan air. Keringkan secara menyeluruh dengan meniup 

lembut udara bebas minyak. Permukaan yang disiapkan harus kering.
d) Pada kasus tidak ada retensi dimana perlekatan tambahan diperlukan, 

oleskan G-CEM ONE ADHESIVE ENHANCING PRIMER ke 
permukaan perekat.

e) Dalam hal penyemenan veneer atau sementasi onlay, etsa enamel 
dengan asam fosfat 35-40% harus dilakukan selama 10-15 detik dan 
bilas, diikuti dengan aplikasi G-CEM ONE ADHESIVE ENHANCING 
PRIMER ke permukaan perekat.

f) Pada kasus sementasi keramik hibrida (seperti CERASMART270), G-CEM 
ONE ADHESIVE ENHANCING PRIMER harus diaplikasikan pada 
permukaan perekat.
CATATAN:
1. Jangan menggunakan zat seperti H2O2, EDTA dan / atau 

desinfektan karena ini dapat menurunkan kekuatan ikatan.
2. Perawatan khusus juga harus diambil untuk menghilangkan bubuk 

pencitraan dengan sangat teliti dengan batu apung dan air.
2. APLIKASI G-CEM ONE ADHESIVE ENHANCING PRIMER (Opsional)

a) Tuang beberapa tetes ke dalam cawan pembagi yang bersih. Tutup 
botol segera.

b) SEGERA aplikasi ke permukaan email dan dentin yang disiapkan 
menggunakan aplikator sekali pakai.

c) Biarkan tidak terganggu selama 10 detik setelah aplikasi.
d) Keringkan sepenuhnya selama 5 detik dengan udara bebas minyak di 

bawah tekanan udara MAKSIMUM. Gunakan mesin penyedot untuk 
mencegah percikan perekat.

3. PERSIAPAN RESTORASI
 Pastikan bahwa restorasi diberi perlakuan dan ditangani sesuai dengan 

instruksi pabrik.
a) Untuk keramik kaca, keramik hibrida dan komposit, aplikasi silane 

coupling agent ke permukaan ikat, seperti G-Multi PRIMER dan 
keringkan dengan udara.

4. PENGELUARAN
a) Lepaskan penutup kartrid (Gbr. 5)
b) Tekan tuas untuk mengeluarkan sejumlah pasta yang diperlukan ke 

kertas pencampur.
CATATAN:
1. Sebelum mengeluarkan bahan pertama dari kartrid baru atau ketika 

mengeluarkan setelah interval yang lama, keluarkan sedikit pasta 
dari kartrid (Gbr. 6)

2. Panduan penyesuaian dapat dipindahkan ke depan atau ke belakang 
untuk mengubah jumlah bahan yang akan dikeluarkan. (Gbr. 7)
1. Posisi panduan penyesuaian untuk satu inlay
2. Posisi panduan penyesuaian untuk satu mahkota

c) Sambil menekan tuas (Gbr. 8-1), samaratakan dan ambil material yang 
keluar dengan menggerakkan kartrid dan dispenser ke posisi tegak di 
kertas pencampur. (Gbr. 8-2)

d) Ketika tuas dilepaskan setelah pengeluaran, pasta sisa di ujung akan 
tertarik kembali ke dalam kartrid. Pasang kembali penutup kartrid. (Gbr. 9)

 CATATAN:
1. Jumlah bahan sisa dalam kartrid dapat dikonfirmasi oleh posisi blok
 geser di bagian bawah dispenser.

5. PENCAMPURAN
 Setelah dikeluarkan, lebarkan kedua pasta dengan tipis pada bantalan 

pengaduk menggunakan spatula plastik. Aduk hingga rata, dengan cara 
dilipat, selama 10 detik. Berhati-hatilah untuk tidak memasukkan 
gelembung udara.

6. SEMENTASI 
a) Lapiskan permukaan dalam restorasi dengan semen yang cukup dan 

tumpatkan segera. Waktu kerja 2 menit 30 detik dari saat dicampur 
pada suhu 23°C (73°F). Suhu yang lebih tinggi akan memperpendek 
waktu kerja. 
CATATAN: 
1. Cahaya sekitar dapat mempercepat pengerasan. Disarankan untuk 

menurunkan intensitas atau mematikan lampu dental unit selama 
prosedur sementasi.

2. Saat semen bersentuhan dengan G-CEM ONE ADHESIVE 
ENHANCING PRIMER, reaksi pengerasan akan dipercepat.

3. Pada kasus sementasi veneer, dianjurkan untuk menyemen maksimal 
satu veneer pada satu waktu karena waktu kerja relatif pendek.

b) Pertahankan dengan tekanan sedang sampai pemolesan akhir 
dilakukan.

7. PENGAMBILAN SEMEN BERLEBIH 
a) Pertahankan dengan tekanan sedang dan pastikan restorasi tetap pada 

tempatnya. 
b) Ambil sisa semen menggunakan salah satu teknik berikut : 

1. Tack cure dengan melewatkan cahaya dari light cure di atas semen 
berlebih selama 1 detik hingga mencapai konsistensi karet yang solid 
dan ambil kelebihan semen menggunakan probe atau instrumen lain 
yang sesuai. Mencapai konsistensi yang baik untuk menghilangkan 
semen berlebih tergantung pada light cure yang digunakan. Penting 
untuk menemukan kombinasi waktu, intensitas, dan jarak terbaik dari 
light cure yang digunakan.

2. Pertahankan dengan tekanan sedang dan ambil semen berlebih 
menggunakan sikat. Pastikan bahwa semen berlebih dihilangkan 
secara menyeluruh dari area yang aksesnya sulit (co area 
interproksimal).

CATATAN:
1. Jika kelebihan semen diambil sebelum pengerasan total, instrumen 

yang sesuai harus digunakan untuk menahan restorasi pada 
posisinya.

2. Untuk menghindari lapisan penghambat oksigen pada margin 
restorasi, lindungi margin dengan gel gliserin setelah menghilangkan 
semen berlebih.

8. PENGERASAN AKHIR
 Bersamaan dengan tekanan sedang, lakukan penyinaran pada seluruh 

permukaan / margin. Lihat tabel di bawah untuk waktu penyinaran

Dalam kasus restorasi berikut, biarkan bahan mengeras selama 4 menit
setelah menghilangkan semen berlebih.
- Logam dan restorasi koping logam
- Restorasi gelap dan opak bebas logam
- Restorasi bebas logam yang tembus tebalnya lebih dari 2mm

9. PEMOLESAN AKHIR
 Jika perlu, selesaikan dan poles margin dengan instrumen yang sesuai

B. TEKNIK SEMENTASI untuk metal, ceramic, pasak fiber, dan pasak inti tuang 
1. PERSIAPAN GIGI
 Persiapkan ruang untuk pasak sesuai instruksi pabrik. Ruang pasak harus 

dibersihkan, dibilas, dan dikeringkan dengan baik menggunakan paper 
point. Ruang pasak harus kering. Apabila diperlukan perlekatan ekstra, 
aplikasikan G-CEM ONE ADHESIVE ENHANCING PRIMER pada 
permukaan perlekatan selama 10 detik. Keringkan dengan baik 
menggunakan udara tanpa minyak dengan tekanan MAKSIMAL hingga 
larutan primer tidak keluar dari orifis saluran akar lagi. Gunakan mesin 
penyedot untuk menghindari percikan dari adhesif. Bersihkan larutan 
primer yang berlebih menggunakan paper point.
CATATAN:
1. Larutan sodium hipoklorit disarankan untuk digunakan pada 

pembersihan ruang pasak secara kimiawi.
2. Jangan gunakan H2O2 dan atau EDTA untuk membersihkan ruang 

pasak secara kimiawi karena bahan-bahan tersebut dapat menurunkan 
kekuatan ikatan

2. PERSIAPAN PASAK
 Pastikan pasak telah diberi perlakuan dan ditangani sesuai dengan 

instruksi pabrik.
3. PENGELUARAN & PENCAMPURAN
 Lihat bagian A. 4 dan A. 5.
4. SEMENTASI

a) Aplikasikan semen pada permukaan lekat dari pasak
b) Segera letakkan pasak pada ruang pasak. Lakukan dengan hati-hati 

agar tidak terbentuk gelembung udara pada saluran akar.
CATATAN:
1. Suhu rongga mulut mempercepat reaksi pengerasan dari semen
2. Cahaya sekitar dapat mempercepat pengerasan. Disarankan untuk 

menurunkan intensitas atau mematikan lampu dental unit selama 
prosedur sementasi.

3. JANGAN gunakan jarum lentulo untuk meletakkan semen pada 
ruang pasak karena dapat mempercepat pengerasan.

4. Saat semen berkontak dengan G-CEM ONE ADHESIVE 
ENHANCING PRIMER, reaksi pengerasan akan dipercepat. Untuk 
mempermudah pembersihan semen yang berlebih, pastikan 
pengeringan dengan udara telah dilakukan dengan benar dan tidak 
meninggalkan kelebihan G-CEM ONE ADHESIVE ENHANCING 
PRIMER ada area perlekatan.

c) Pertahankan dengan tekanan sedang
5. PENGAMBILAN SEMEN BERLEBIH
 Teruskan tekanan sedang untuk memastikan pasak tetap pada 

tempatnya, dan ambil semen berlebih menggunakan instrumen yang 
tepat. Pada kasus pasak dan inti, lakukan tack-cure dengan menyinari 
seluruh permukaan masing-masing 1 detik menggunakan light cure. 

6. PENGERASAN AKHIR
a) Bersamaan dengan tekanan sedang, lakukan penyinaran pada seluruh 

permukaan / margin. Lihat tabel di bawah untuk waktu penyinaran.

b) Biarkan bahan mengeras selama 4 menit.

MEMBERSIHKAN / STERILISASI Dispenser PASTE PAK
Untuk pembersihan dan sterilisasi PASTE PAK DISPENSER, lihat instruksi 
masing-masing untuk digunakan.

PENYIMPANAN
Direkomendasikan untuk hasil yang optimal, simpan pada suhu kamar 
4-25°C (39.2-77.0°F). 
Hindarkan dari panas, kelembaban, dan sinar matahari langsung.

WARNA 
A2 (Vita® shade), AO3 (opak), Putih Opak, Transparan
Vita® adalah merek dagang terdaftar dari Vita Zahnfabrik, Bad Säckingen, Jerman.

KEMASAN
1. G-CEM ONE Paste Pak Starter kit (A2, Transparan):
 G-CEM ONE Paste Pak Cartridge (7.6 mL) (1), G-CEM ONE ADHESIVE 

ENHANCING PRIMER (2 mL) (1), Kertas Pencampur (No.22) (1)
2. G-CEM ONE Paste Pak Isi Ulang Tunggal (A2, AO3, White Opaque, 

Transparan):
 G-CEM ONE Paste Pak Cartridge (7.6 mL) (1), 
 Kertas Pencampur (No.22) (1)

PERHATIAN
 1. Pada kasus terkena kontak dengan jaringan mulut atau kulit, hilangkan 

segera dengan spons atau kapas yang dibasahi alkohol. Bilas dengan air. 
Untuk menghindari kontak, rubber dam dan/atau COCOA BUTTER dapat 
digunakan untuk menutup daerah operasi dari kulit atau jaringan mulut.

 2. Pada kasus terkena kontak dengan mata, bilas segera dengan air dan cari 
pertolongan medis.

 3. Jangan gunakan G-CEM ONE Paste Pak dikombinasi dengan bahan yang 
mengandung eugenol karena dapat mengganggu G-CEM ONE Paste Pak 
untuk mengeras atau melekat dengan baik. 

 4. Gunakan kaca mata pelindung sinar atau sejenisnya selama melakukan 
penyinaran

 5. Produk ini tidak diindikasikan untuk penambalan atau membangun inti
  (core build-up)
 6. Pada kondisi yang jarang terjadi, produk ini dapat menyebabkan 

sensitivitas pada beberapa orang. Jika reaksi semacam itu terjadi, hentikan 
pemakaian dan rujuk ke dokter.

 7. Alat pelindung diri (APD) seperti sarung tangan, masker wajah, dan 
kacamata pelindung harus selalu dipakai.

 8. Hindari untuk menghirup atau menelan bahan ini.
 9. G-CEM ONE ADHESIVE ENHANCING PRIMER mudah menguap. 

Gunakan pada tempat dengan ventilasi yang baik. 
10. Jangan dicampur dengan produk lain
11.  Sinar sepenuhnya untuk kekuatan ikatan yang efektif. Intensitas cahaya 

yang lebih rendah dapat menyebabkan perlekatan tidak cukup.

Beberapa produk yang direferensikan dalam Petunjuk Penggunaan saat ini 
dapat diklasifikasikan sebagai bahan berbahaya menurut GHS. 
Selalu membiasakan diri dengan membaca lembar data keamanan yang 
tersedia di:
 http://sea.gcasiadental.com
Semua itu juga dapat diperoleh dari pemasok Anda.

PEMBERSIHAN DAN DISINFEKSI: 
SISTEM PEMAKAIAN BERULANG KALI: untuk menghindari kontaminasi 
silang antara pasien, bahan ini memerlukan disinfeksi tingkat menengah. 
Segera setelah digunakan periksalah perangkat dan label untuk kerusakan. 
Buang perangkat jika rusak. JANGAN DIRENDAM. Bersihkan perangkat 
secara menyeluruh untuk mencegah pengeringan dan akumulasi 
kontaminan. Disinfeksi dengan produk pengendalian infeksi perawatan 
kesehatan tingkat menengah yang terdaftar sesuai dengan pedoman 
regional / nasional.

Terakhir direvisi: 01/2021

For use only by a dental professional in the recommended indications.

INDICATIONS FOR USE
1. Cementation of all types of all ceramic, resin and metal-based inlays, 

onlays, crowns and bridges.
2. Cementation of metal, ceramic, fiber posts, cast post and cores.
3. Cementation of all ceramic and composite veneers.
4. Final cementation of crowns and bridges on implant abutments.

CONTRAINDICATIONS
1. Direct pulp capping.
2. Avoid use of this product in patients with known allergies to methacrylate 

monomer, methacrylate polymer or ethanol.

IDENTIFICATION OF PARTS (Fig. 1) 
A. Paste Pak Cartridge
 1. Cover  2. Inner plunger  3. Cartridge tip
B. Paste Pak Dispenser
 4. Piston  5. Adjusting guide  6. Lever  7. Sliding block 
 8. Piston release

DIRECTIONS FOR USE

PASTE PAK CARTRIDGE LOADING
1. Make sure that the piston is completely retracted into the dispenser
 (Fig. 2).
 NOTE:
 To retract the piston, push the piston release and at the same time pull 

the sliding block (on the underside of the dispenser) with fingers.
2. Load the cartridge into the Paste Pak Dispenser (Fig. 3). 
 Ensure the ▲ mark on the cartridge lines up with the ▲ mark on the 

Paste Pak Dispenser as illustrated. Then turn the cartridge fully to the 
right position.
NOTE:

 To remove the cartridge, retract the piston fully and turn the cartridge back to 
the marked positions.

3. After cartridge loading, push the piston release forward until it stops
 (Fig. 4).

a) Push the piston release forward.
b) Do not push the upper side.
  

A. CEMENTATION TECHNIQUE for all inlays, onlays, crowns, bridges and 
veneers
1. TOOTH PREPARATION

a) Prepare tooth in usual manner. 
b) Clean the prepared tooth with pumice and water. A clean surface is 

paramount for an optimal adhesion.
c) Rinse thoroughly with water. Dry thoroughly by gently blowing with 

oil free air. Prepared surface should be dry.
d) In case of non-retentive preparation where extra adhesion is 

needed, apply G-CEM ONE ADHESIVE ENHANCING PRIMER to 
adhesive surface.

e) In case of veneer or onlay cementation, enamel etching with 
35-40% phosphoric acid should be applied for 10-15 seconds and 
rinse off, followed by the application of G-CEM ONE ADHESIVE 
ENHANCING PRIMER to adhesive surface. 

f) In case of hybrid ceramic cementation (such as CERASMART270), 
G-CEM ONE ADHESIVE ENHANCING PRIMER should be applied 
to the adhesive surface.
NOTE:
1. Do not use substances like H2O2, EDTA and/or disinfectants as 

these may lower the bond strength.
2. Special care should also be taken to remove imaging powders 

very thoroughly with pumice and water.
2. APPLICATION OF G-CEM ONE ADHESIVE ENHANCING PRIMER 

(Optional)
a) Dispense a few drops into a clean dispensing dish. Close the bottle 

cap immediately. 
b) IMMEDIATELY apply to the prepared enamel and dentin surfaces 

using the disposable applicator.
c) Leave undisturbed for 10 seconds after the end of application.
d) Dry thoroughly for 5 seconds with oil free air under MAXIMUM air 

pressure. Use vacuum suction to prevent splatter of the adhesive.
3. RESTORATION PREPARATION
 Make sure that the restoration is pretreated and handled according to 

the manufacturer’s instructions.
a) For Glass Ceramics, hybrid ceramics and composite, apply a silane 

coupling agent to the bonding surface, such as G-Multi PRIMER and 
dry with an air syringe.

4. DISPENSING
a) Remove the cartridge cover. (Fig. 5)
b) Depress the lever to dispense the required amounts of paste onto the 

mixing pad.
NOTE:
1. Before dispensing the first time from a new cartridge or after a long 

interval in between use, bleed the pastes from the cartridge. (Fig. 6)
2. The adjusting guide can be moved forwards or backwards to change 

the quantity of material to be dispensed. (Fig. 7)
1. Position of adjusting guide for one inlay.
2. Position of adjusting guide for one crown. 

c) While depressing the lever (Fig. 8-1), level and cut off the extruded 
material from the cartridge tips by moving the cartridge and dispenser 
to an upright position on the mixing pad (Fig. 8-2).

d) When the lever is released after dispensing, residual pastes at the 
cartridge tips are retracted into the cartridge. Clean the cartridge tip 
and replace the cartridge cover. (Fig. 9) 
NOTE:
1. The amount of residual material in the cartridge can be confirmed by 

the position of the sliding block on the underside of the dispenser.
5. MIXING
 After dispensing, spread the two pastes thinly on the mixing pad using 

a plastic spatula. Mix thoroughly, with lapping strokes, for 10 seconds. 
Be careful not to incorporate air bubbles.

6. CEMENTATION
a) Coat the internal surface of the restoration with sufficient cement 

and seat immediately. The working time is 2 minutes 30 seconds 
from start of mix at 23°C (73°F). Higher temperatures will shorten 
the working time.
NOTE:
1. Ambient light may shorten the working time. It is recommended to 

diminish the intensity or turn off your operation light during the 
cementation procedure.

2. When the cement is in contact with G-CEM ONE ADHESIVE 
ENHANCING PRIMER, the setting reaction is accelerated.

3. In case of veneer cementation, it is recommended to cement a 
maximum of one veneer at a time due to relatively short working 
time.

b) Maintain moderate pressure until final polishing is done.
7. EXCESS CEMENT REMOVAL

a) Maintain moderate pressure and make sure the restoration remains 
in place.

b) Remove excess cement using one of the techniques below:
1. Tack cure by waving the light guide of a curing light over the 

excess cement for 1 second until it reaches a solid rubbery 
consistency and remove the excess cement using a probe or 
another appropriate instrument. Reaching a good consistency for 
excess cement removal depends on the light curing unit being 
used. It is important to find the best combination of time, 
intensity, and distance of the curing light in use.

2. Keep moderate pressure and remove excess cement using a 
brush. Make sure that excess cement is thoroughly removed from 
areas of difficult access (e.g. interproximal areas).

 NOTE:
 1. If the excess cement is removed before complete hardening, a 

suitable instrument must be used to hold the restoration in position.
 2. To avoid the oxygen inhibition layer at the margins of the restoration, 

protect the margins with a glycerin gel after removing the excess 
cement.

8. FINAL SET
 While maintaining moderate pressure, light cure all surfaces / 

margins. Refer to the following chart for irradiation time.
 

In case of the following restorations, let the material set for 4 minutes
after removing excess cement.
- Metal and metal coping restorations
- Metal-free dark and opaque restorations
- Translucent metal-free restorations greater than 2 mm in thickness

9. FINAL POLISHING
 If needed, finish and polish margins with appropriate instruments.

B. CEMENTATION TECHNIQUE for metal, ceramic, fiber posts, and cast 
post and cores
1. TOOTH PREPARATION
 Prepare the post space according to manufacturer’s instructions. The 

post space should be cleaned, rinsed and dried thoroughly using 
paper points. The post space should be dry. If extra adhesion is 
needed, apply G-CEM ONE ADHESIVE ENHANCING PRIMER to 
adhesive surface for 10 seconds. Dry thoroughly with oil-free air under 
MAXIMUM pressure until the primer solution does not come out of the 
root canal entrance anymore. Use vacuum suction to prevent splatter 
of the adhesive. Remove excess primer solution with paper points.
NOTE:
1. Sodium hypochlorite solution is recommended to use for the 

chemical cleaning of the post space.
2. Do not use H2O2 and/or EDTA to chemically clean the post space as 

these products may lower the bond strength.
2. POST PREPARATION
 Make sure that the post is pretreated and handled according to the 

manufacturer’s instructions.
3. DISPENSING & MIXING
   Refer to A. 4 and A. 5.
4. CEMENTATION

a) Apply the cement on adhesive surface of the post.
b) Place the post immediately into the post space. Be careful not to 

incorporate air bubbles enter the root canals.
    NOTE:

1. The oral temperature accelerates the setting reaction of the 
cement.

2. Ambient light may shorten the working time. It is recommended to 
diminish the intensity or turn off your operation light during the 
cementation procedure.

3. DO NOT use lentulo spirals to place the cement in the post space 
as this may shorten the working time.

4. When the cement is in contact with G-CEM ONE ADHESIVE 
ENHANCING PRIMER, the setting reaction is accelerated. In 
order to make excess cement removal easier, make sure proper 
air drying and not to leave any excess portion of G-CEM ONE 
ADHESIVE ENHANCING PRIMER around adhesive area.

c) Maintain moderate pressure.
5. EXCESS CEMENT REMOVAL
 Continue to maintain moderate pressure making sure the post remains 

in place, and remove excess cement with appropriate instruments. In 
case of a cast post and core, tack cure all surface for 1 second each 
with a visible light curing unit.

6. FINAL SET
a) While maintaining moderate pressure, light cure all surfaces / 

margins. Refer to the following chart for irradiation time.

b) Let the material set for another 4 minutes.

CLEANING / STERILIZATION OF PASTE PAK DISPENSER
For cleaning and sterilization of PASTE PAK DISPENSER, refer to the
respective instructions for use.

STORAGE
Recommended for optimal performance, store at temperature of 
4-25°C (39.2-77.0°F) away from heat, moisture and direct sunlight.

SHADE
A2 (Vita® shade), AO3 (opaque), White Opaque, Translucent
Vita® is a registered trademark of Vita Zahnfabrik, Bad Säckingen, Germany.

PACKAGES
1. G-CEM ONE Paste Pak Starter kit (A2, Translucent):
    G-CEM ONE Paste Pak Cartridge (7.6 mL) (1), G-CEM ONE ADHESIVE 

ENHANCING PRIMER (2 mL) (1), Mixing Pad (No.22) (1)
2. G-CEM ONE Paste Pak Single Refill (A2, AO3, White Opaque, 

Translucent):
    G-CEM ONE Paste Pak Cartridge (7.6 mL) (1), Mixing Pad (No.22) (1)

CAUTION
 1. In case of contact with oral tissue or skin, remove immediately with a 

sponge or cotton soaked in alcohol. Flush with water. To avoid contact, 
a rubber dam and/or COCOA BUTTER can be used to isolate the 
operation field from the skin or oral tissue.

 2. In case of contact with eyes, flush immediately with water and seek 
medical attention.

 3. Do not use G-CEM ONE Paste Pak in combination with eugenol 
containing materials as eugenol may hinder G-CEM ONE Paste Pak 
from setting or bonding properly.

 4. Use a protective light shield or similar protective eye wear during light 
curing.

 5. This product is not indicated for filling or core build-up.
 6. In rare cases the product may cause sensitivity in some people. If any 

such reactions are experienced, discontinue the use of the product and 
refer to a physician.

 7. Personal protective equipment (PPE) such as gloves, face masks and 
safety eyewear should always be worn.

 8. Avoid inhalation or digestion of material.
 9. G-CEM ONE ADHESIVE ENHANCING PRIMER is volatile. Use in a 

well-ventilated place.
10. Do not mix with other products.
11.  Light cure completely for an effective bonding strength. Lower light 

intensity may cause insufficient adhesion.

Some products referenced in the present IFU may be classified as 
hazardous according to GHS. Always familiarize yourself with the safety 
data sheets available at:
 http://sea.gcasiadental.com
They can also be obtained from your supplier.

CLEANING AND DISINFECTING
MULTI-USE DELIVERY SYSTEMS: to avoid cross-contamination between 
patients this device requires mid-level disinfection. Immediately after use 
inspect device and label for deterioration. Discard device if damaged.
DO NOT IMMERSE. Thoroughly clean device to prevent drying and 
accumulation of contaminants. Disinfect with a mid-level registered 
healthcare-grade infection control product according to regional / national 
guidelines.

Last revised: 01/2021

Mixing Time (sec.) 10''
Working Time (23°C／73°F) (min., sec.) 
(from start of mixing) 2'30''
Finishing Time
(37°C／99°F, after excess cement removal) (min., sec.) 4'00''

Waktu Pencampuran (detik.) 10''
Waktu Pengerjaan (23°C／73°F) (menit, detik) 
(dari awal pencampuran) 2'30''
Waktu Penyelesaian
(37°C／99°F, setelah membuang sisa semen) (menit, detik) 4'00''

เวลาผสม (ว นิาท ี)                                                                            10 ''
เวลาทาํงาน (23 °C /73°F) (นาท ี ว นิาท )ี 2’30’  
(ต ั ้ งแต ่เร ิ ่มผสม) 
เวลาการตกแต ่ง 
(37 °C/99°F หลงัจากการกาํจดัปนูซ เิมนต ์ ส ่วนเก นิ) (นาท ี ว นิาท )ี  4’00’

Thời gian trộn (giây.) 10''
Thời gian làm việc (23 °C／73°F) (phút., giây.) 
(tính từ thời điểm trộn) 2'30''
Thời gian hoàn thành 
(37°C／99°F, sau khi loại bỏ phần dư) (phút., giây.) 4'00''

左右350×天地650mm

76-1 Hasunuma-cho, Itabashi-ku, Tokyo 174-8585, Japan
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2-285 Toriimatsu-cho, Kasugai, Aichi 486-0844, Japan
GC DENTAL PRODUCTS CORP.
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ENPrior to use, carefully read
the instructions for use.

G-CEM ONETM Paste Pak
SELF-ADHESIVE RESIN CEMENT

G-CEM ONETM Paste Pak
SEMEN RESIN PEREKAT 

G-CEM ONETM Paste Pak
SELF-ADHESIVE RESIN CEMENT

G-CEM ONETM Paste Pak
XI MĂNG RESIN TỰ TRÙNG HỢP

G-CEM ONETM ADHESIVE
ENHANCING PRIMER
TOOTH PRIMER FOR G-CEM ONE

High power LED (more than 1200 mW/cm2) 10 seconds
Halogen / LED (700-1200 mW/cm2) 20 seconds

Irradiation time

Waktu Penyinaran
High power LED (lebih dari 1200 mW/cm2) 10 detik
Halogen / LED (700-1200 mW/cm2) 20 detik

เวลาการฉายรงัส  ี
ไฟ LED กาํลงัส งู (มากกว ่า 1200 mW / cm2) 10  ว นิาท ี
ฮาโลเจน / LED (700-1200 mW/ cm2)  20 ว นิาท ี

Thời gian chiếu đèn
High power LED (lớn hơn 1200 mW/cm2) 10 giây
Halogen / LED (700-1200 mW/cm2) 20 giây

Thời gian chiếu đèn
High power LED (lớn hơn 1200 mW/cm2) 10 giây
Halogen / LED (700-1200 mW/cm2) 20 giây

Waktu Penyinaran
High power LED (lebih dari 1200 mW/cm2) 10 detik
Halogen / LED (700-1200 mW/cm2) 20 detik

G-CEM ONETM ADHESIVE
ENHANCING PRIMER
PRIMER GIGI UNTUK G-CEM ONE

หรับผู้เชี่ยวชาญด้านทันตกรรมเท่านั้น

ข้อบ่งชี้สําหรับการใช้งาน
1. ซีเมนต์สำหรับยึดติดเซรามิก, เรซิน และชิ้นงานโลหะ inlays, onlays, งานครอบฟัน และงาน
 สะพานฟัน
2. ซีเมนต์สำหรับยึดติดโลหะ, เซรามิก, ไฟเบอร์โพสต์, โพสต์แอนด์คอร์
3. การเคลือบซีเมนต์เซรามิกและวัสดุอุดฟันชนิดสีเหมือนฟันวีเนียร์ 
4. ขั้นสุดท้ายของการครอบฟันและสะพานบนรากฟันเทียม 

ข้อห้าม
1. ห้ามใช้ในการปิดโพรงประสาทฟันที่ทะลุ
2. หลีกเลี่ยงการใช้ผลิตภัณฑ์นี้ในผู้ป่วยที่มีอาการแพ้ที่รู้จักกันในเมทาคริเลตโมโนเมอร์, เมทา 
 คริเลตพอลิเมอร์หรือเอทานอล

การระบุชิ้นส่วน (รูปที่ 1)
A. Paste Pak Cartridge
 1. ปก  2. ของ ภายในลูกสูบ  3. ของ ปลายตลับ
B. Paste Pak Dispenser
 4. ลูกสูบ  5. ของ การปรับคู่มือ  6. คันโย  7. บล็อกเลื่อน  8. ปล่อยลูกสูบ

การใช้งาน

PASTE PAK CARTRIDGE LOADING
1. ตรวจสอบให้แน่ใจว่าลูกสูบถูกดึงเข้าไปใน Dispenser แล้ว (รูปที่ 2)
 หมายเหตุ:
 หากต้องการดึงลูกสูบให้ดันลูกสูบและในขณะดียวกันให้ดึง Sliding block
 (ด้านล่างของ Dispenser)  ด้วยนิ้วมือ
2. การโหลด cartridge เข้าไปใน Paste Pak Dispenser (รูปที่ 3)
 ตรวจสอบให้แน่ใจว่าเครื่องหมาย▲บน cartridge ตรงกับเครื่องหมาย▲บน Paste Pak  
 Dispenser ตามภาพประกอบ จากนั้นให้หมุน cartridge ไปทางขวาให้สุด
 หมายเหตุ: 
 ในการถอด cartridge ให้ดึงลูกสูบออกจนสุดและหมุน cartridge กลับเข้าตําแหน่ง
3. หลังจากโหลด cartridgeแล้ว ให้ดันลูกสูบไปข้างหน้าจนกว่าจะหยุด
 a) ดันลูกสูบไปข้างหน้า
 b) อย่าดันลูกสูบขึ้นด้านบน
  
A. ที่ทําเครื่องหมายไว้ ขั้นตอนการยึดติดชิ้นงานสำหรับ inlays, onlays, ครอบฟัน, สะพานฟัน  
 และ วีเนียร์
 1. การเตรียมฟัน
      a) เตรียมฟันตามปกติ 
      b) ทําความสะอาดฟันที่เตรียมไว้ด้วยผงขัดฟันและน้ํา พื้นผิวที่สะอาดเป็นสิ่งสําคัญสําหรับ 
   การยึดเกาะที่ดีที่สุด
      c) ล้างให้สะอาดด้วยน้ํา และเป่าให้แห้ง พื้นผิวที่เตรียมควรแห้ง
     d) ในตำแหน่งที่ต้องการการยึดติดที่สูงขึ้น ให้ใช้ G-CEM ONE ADHESIVE 
   ENHANCING PRIMER เพื่อยึดติดพื้นผิว
  e) ในกรณีการยึดติด วีเนียร์ หรือ ออนเลย์ ให้ใช้กรดฟอสฟอริก 35- 40% กัด Enamel เป็น

เวลา 10-15 แล้วล้างออก วินาที G-CEM ONE ADHESIVE ENHANCING PRIMER 
เพื่อยึดติดพื้นผิว

  f) ในกรณีของการยึดซีเมนต์เซรามิกไฮบริด (เช่น CERASMART270), ควรจะนําไปใช้ร่วม
กับ G-CEM ONE ADHESIVE ENHANCING PRIMER

   หมายเหตุ:
     1. อย่าใช้สารเช่น H2O2, EDTA และ / หรือสารฆ่าเชื้อเพราะอาจลดความแข็งแรง
      2. การดูแลเป็นพิเศษควรที่จะใช้ผงขัดฟันและน้ำอย่างพิถีพิถัน 
 2. แอพพลิเคชั่นของ G-CEM ONE ADHESIVE ENHANCING PRIMER (เสริม)
      a) หยดลงในจานที่สะอาด ปิดฝาขวดทันที
     b) นำไปใช้กับพื้นผิวเคลือบฟันและเนื้อฟันทันทีโดยใช้หัวฉีดแบบใช้แล้วทิ้ง
      c) ปล่อยทิ้งไว้เป็นเวลา 10 วินาที หลังจากนั้นสิ้นสุดการใช้งาน
      d) เช็ดให้แห้งเป็นเวลา 5 วินาทีด้วยอากาศปราศจากน้ำมันภายใต้ความดันอากาศสูงสุด ใช้ 
   การดูดสูญญากาศเพื่อป้องกันการกระเด็นของกาว
 3. เตรียมฟื้นฟู
  ตรวจสอบให้แน่ใจว่าการฟื้นฟูได้รับการเตรียมและจัดการตามคำแนะนำของผู้ผลิต
  a) สำหรับชิ้นงาน Glass Ceramics, hybrid ceramics and composite แนะนำให้ใชร่วม

กับ สารปรับสภาพพื้นผิว เช่น G-Multi PRIMER และเป่าให้แห้ง
 4. DISPENSING 
      a) ถอดฝาครอบอก (รูปที่ 5)
      b) บีบdispenser ตามปริมาณที่ต้องการลงบนกระดาษผสม
   หมายเหตุ:
   1. ก่อนที่จะทำการผสมในครั้งแรก หรือ ใช้วัสดุที่เคยใช้งานไปแล้ว ระหว่างการใช้งานให้ 
    บีบออกมากจาก cartridge (รูปที่ 6) 
   2. จากคู่มือการใช้งานสามารถปรับเคลื่อนย้ายไปด้านหน้าหรือด้านหลัง 
    เพื่อเพิ่มหรือลดปริมาณของวัสดุที่จะใช้งาน (รูปที่ 7)
      1.คู่มือการใช้งานสำหรับ inlays
      2.คู่มือการใช้งานสำหรับ one crown 
    c) ในขณะที่ใช้งาน (รูปที่ 8-1), ปรับระดับและตัดวัสดุที่บีบออกจากปลายคาร์ทริดจ์
         โดยเลื่อนคาร์ทริดจ์และตัวจ่ายไปยังตำแหน่งตั้งตรงบนแผ่นผสม(รูปที่ 8-2)
    d) เมื่อหลังจากที่บีบวัสดุออกมาแล้วทำความสะอาดคาร์ทริดจ์ปิดฝาวัสดุที่เหลืออยู่
   (รูปที่ 9) 
   หมายเหตุ:
   1. ปริมาณของวัสดุที่เหลือในคาร์ทริดจ์สามารถยืนยันได้ด้วยตําแหน่งด้านล่างของ  
    dispenser
 5. การผสม
  หลังจากบีบวัสดุออกมา กระจายบนแผ่นผสมบาง ๆโดยใช้ไม้พายพลาสติก 
  ผสมให้เข้ากันด้วยการบดถูประมาณ 10 วินาที ระวังอย่าให้เกิดฟองอากาศ
 6. ซีเมนต์
  a) เคลือบพื้นผิวภายในของการฟื้นฟูที่มีซีเมนต์เพียงพอและที่ทันทีของ 
   เวลาทํางานอยู่ที่ 2 นาที 30 วินาทีเริ่มจากการผสมที่อุณหภูมิ 23°C (73°F) อุณหภูมิท
   สูงขึ้นจะลดระยะเวลาในการทํางาน
   หมายเหตุ:
   1. แสงโดยรอบอาจลดเวลาการทํางานน้อยลง ขอแนะนําให้ลดความเข้มแสงหรือปิดไฟ 
    ขณะที่วัสดุกำลังทํางาน
   2. เมื่อซีเมนต์สัมผัสกับ G-CEM ONE ADHESIVE ENHANCING PRIMER การตั้ง 
    ค่าจะเร่งปฏิกิริยา
   3. ในกรณีที่มีการยึดเกาะของ วีเนียร์ แนะนำให้ใช้ซีเมนต์มากที่สุดต่อการทำวีเนียร์1ชิ้น 
    งาน เนื่องจากเวลาในการทำงานค่อนข้างสั้น
   b) รักษาความกดอากาศปานกลางจนกว่าจะเสร็จสิ้นการขัดขั้นสุดท้าย
 7. การกำจัดซีเมนต์ส่วนเกิน
     a) รักษาความกดอากาศปานกลางและตรวจสอบให้แน่ใจว่าการฟื้นฟูยังคงอยู่
     b) กำจัดซีเมนต์ส่วนเกินโดยใช้ในเทคนิคด้านล่าง:
   1. ตรึงการรักษาโดยการใช้คลื่นแสงของเครื่องฉายแสงหนือซีเมนต์ส่วนเกินเป็นเวลา 1  
    วินาทีจนกว่าจะวัสดุจะแข็งและเอาซีเมนต์ส่วนเกินออกโดยการใช้ probe หรือเครื่อง
    มืออ ่ืนที่เหมาะสม การเข้าถึงความสอดคล้องที่ดีสำหรับการกำจัดซีเมนต์ส่วนเกินนั้น
    ขึ้นอยู่กับความเข็มแสงของเครื่องฉายแสง 
    มันเป็นสิ่งสำคัญที่จะหาการรวมกันที่ดีที่สุดของเวลาความเข้มแสงและระยะทางของ 
    เครื่องฉายแสงที่ใช้งาน
   2. ออกแรงดันปานกลางและกำจัดซีเมนต์ส่วนเกินโดยใช้แปรง ตรวจสอบให้แน่ใจว่าตัด 
    ซีเมนต์ส่วนเกินออกจากพื้นที่ที่เข้าถึงยาก (เช่นพื้นที่ interproximal)
   หมายเหตุ:
   1. หากซีเมนต์ส่วนเกินถูกตัดออกก่อนที่วัสดุจะแข็งเสร็จสมบูรณ์ จะต้องใช้เครื่องมือที่ 
    เหมาะสมเพื่อรักษาการคืนสภาพให้อยู่ในตำแหน่งที่เหมาะสม
   2. เพื่อหลีกเลี่ยงการยับยั้งออกซิเจนชั้นที่ขอบของการฟื้นฟู, ปกป้องขอบด้วยกลีเซ 
    อรีน เจลหลังจากตัดซีเมนต์ส่วนเกิน
 8. ขั้นตอนสุดท้าย
  ในขณะที่รักษาความกดอากาศปานกลางให้แสงรักษาพื้นผิว / ขอบทั้งหมด อ้างอิงแผนภูม
  ต่อไปนี้สำหรับเวลาการฉายรังสี

 

  ในกรณีที่มีการบูรณะต่อไปนี้ให้วัสดุที่ตั้งไว้เป็นเวลา 4 นาทีหลังจากตัดปูนซีเมนต์ส่วนเกิน 
  ออก
  - การซ่อมแซมโลหะและการบูรณะโลหะ
  - การบูรณะที่มืดและทึบแสงปราศจากโลหะ
  - การบูรณะโลหะโปร่งแสงที่ปราศจากความหนามากกว่า 2 มม 
 9. การขัดขั้นสุดท้าย
  หากจำเป็น ทำการขัดให้เสร็จสิ้นและขัดขอบด้วยเครื่องมือที่เหมาะสม

B. เทคนิคการสำหรับโลหะเซรามิก ไฟเบอร์โพสต์ และ post and core 
    1. การเตรียมฟัน
  เตรียมพื้นที่เดือยฟันตามคำแนะนำของผู้ผลิต ควรทำความสะอาดพื้นที่โพสต์ล้างและทำให
  แห้งโดยใช้paper point พื้นที่โพสต์ควรแห้ง จำเป็นต้องเสริมแรงยึดเกาะ ใช้ G-CEM
  ONE ADHESIVE ENHANCING PRIMER กับพื้นผิวที่ต้องการยึดติดเป็นเวลา 10 วินาที 
  เป่าให้แห้ง ด้วยแรงดันสูงสุด จนกว่าน้ำยารองพื้นจะไม่ เข้ารบกวนคลองรากฟัน อีกต่อไป  
  ใช้การดูดสูญญากาศเพื่อป้องกันการกระเด็นของกาว กำจัดน้ำยารองพื้นส่วนเกิน ด้วย  
  paper point
  หมายเหตุ:
  1. สารละลายโซเดียมไฮโปคลอไรต์แนะนำให้ใช้กับการทำความสะอาดทางเคมีของ
   พื้นที่โพสต์
      2. อย่าใช้ H2O2 และ / หรือ EDTA เพื่อทำความสะอาดพื้นที่โพสต์ทางเคมีเนื่องจาก 
   ผลิตภัณฑ์เหล่านี้อาจลดความแข็งแรงของวัสดุ
 2. การเตรียมการโพสต์
      ตรวจสอบให้แน่ใจว่ามีการโพสและจัดการการผ่านรายการตามคำแนะนำของผู้ผลิต
 3. การจ่ายและการผสม
  อ้างอิงถึง A. 4 และ A. 5
 4. ซีเมนต์
    a) ใช้ปูนซีเมนต์บนพื้นผิวกาวของโพสต์ของ
    b) วางโพสต์ทันทีลงในพื้นที่โพสต์ ระวังอย่าให้อากาศเข้าคลองรากฟัน
   หมายเหตุ:
   1. อุณหภูมิในช่องปากเร่งปฏิกิริยาการตั้งค่าของซีเมนต์
   2. แสงโดยรอบอาจลดเวลาการทํางานของวัสดุ ขอแนะนําให้ลดความเข้มแสงหรือปิดไฟ 
    ขณะทํางาน
   3. ห้ามใช้ lentulo spirals เพื่อวางซีเมนต์ในพื้นที่โพสต์เพราะอาจทำให้เวลาในการ 
    ทำงานสั้นลง
   4. เมื่อปูนซีเมนต์สัมผัสกับ G-CEM ONE ADHESIVE ENHANCING PRIMER  
    ปฏิกิริยาการตั้งค่าจะถูกเร่ง เพื่อให้การกำจัดซีเมนต์ส่วนเกินง่ายขึ้นตรวจสอบให้แน่ใจ 
    ว่ามีอากาศแห้งที่เหมาะสมและไม่ทิ้งส่วนเกินของ G-CEM ONE ADHESIVE  
    ENHANCING PRIMER รอบ ๆ บริเวณกาว
    c) รักษาความกดอากาศปานกลาง
 5. การกำจัดซีเมนต์
  ดำเนินการต่อเพื่อรักษาความกดอากาศปานกลาง ให้แน่ใจว่าโพสต์ยังคงอยู่ในสถานที่และ 
  ตัดซีเมนต์ส่วนเกินด้วยเครื่องมือที่เหมาะสม ในกรณีที่ทำการpost and core ยึดตรึงพื้นผิว 
  ทั้งหมดเป็นเวลา 1 วินาทีแต่ละด้วยหน่วยของเครื่องฉายแสงที่มองเห็นได้
 6. ชุดสุดท้าย
  a) ในขณะที่รักษาความกดอากศปานกลางให้แสงรักษาพื้นผิว / ขอบทั้งหมด อ้างอิง 
   แผนภูมิต่อไปนี้สำหรับเวลาการฉายรังสีเวลาฉายรังสี

  b) ปล่อยให้วัสดุทำงานไว้อีก 4 นาที

การทําความสะอาด การฆ่าเชื้อ PASTE PAK DISPENSER
สำหรับการทำความสะอาดและการฆ่าเชื้อของ PASTE PAK DISPENSER โปรดดูคำแนะนำใน
การใช้งาน

การเก็บรักษา
แนะนำสำหรับประสิทธิภาพที่ดีที่สุดเก็บที่อุณหภูมิ 4-25 ° C (39.2-77.0 ° F) ห่างจากความร้อน
ความชื้นและแสงแดดโดยตรง

เฉดสี 
A2 (Vita® Shade), AO3 (ทึบแสง), สีขาวทึบแสง, โปร่งแสง
Vita® เป็นเครื่องหมายการค้าจดทะเบียนของ Vita Zahnfabrik, Bad Säckingen, Germany

บรรจุภัณฑ์
1. G-CEM ONE Paste Pak Starter kit (A2, Translucent) : G-CEM ONE  
 PastePak Cartridge (7.6 mL) (1), G-CEM ONE ADHESIVE ENHANCING  
 PRIMER (2 mL) (1), Mixing Pad (No.22) (1)
2. G-CEM ONE Paste Pak Single Refill (A2, AO3, White Opaque, Translucent):  
 G-CEM ONE Paste Pak Cartridge (7.6 mL) (1), Mixing Pad (No.22) (1)

ขอ้ควรระวงั 
 1. ในกรณีที่สัมผัสกับเนื้อเยื่อช่องปากหรือผิวหนัง, ล้างทันทีด้วยงน้ําหรือสำลีแช่ในแอลกอฮอล์  
  ล้างด้วยน้ํา เพื่อหลีกเลี่ยงการสัมผัสคุณสามารถใช้ rubber dam หรือ COCOA BUTTER เพื่อ 
  แยกส่วนที่ผ่าตัดออกจากผิวหนังหรือเนื้อเยื่อในช่องปาก
 2. ในกรณีของการสัมผัสกับดวงตา, ล้างทันทีด้วยน้ําและแสวงหาการรักษาพยาบาล
 3. อย่าใช้ G-CEM ONE Paste Pak ร่วมกับวัสดุที่มี eugenol เน่ืองจาก eugenol อาจขัดขวาง  
  G-CEM One Paste Pak จากการตั้งค่าหรือการบอนด์ดิ้งอย่างถูกต้อง
 4. ใช้แผ่นป้องกันแสงหรืออุปกรณ์ป้องกันดวงตาที่คล้ายกันระหว่างการฉายแสง
 5. ผลิตภัณฑ์นี้ไม่ได้ระบุไว้สำหรับการ filling หรือ core build-up
 6. ในบางกรณีผลิตภัณฑ์อาจก่อให้เกิดความระคายเคืองในบางคน หากเกิดปฏิกิริยาดังกล่าวให้ 
  หยุดใช้ผลิตภัณฑ์และไปพบแพทย์
 7. อุปกรณ์ป้องกันส่วนบุคคล (PPE) เช่นถุงมือ หน้ากากอนามัย และ แว่นตา ควรสวมใส่เสมอ
 8. หลีกเลี่ยงการสูดดมหรือกลืนกินวัสดุ
 9. G-CEM ONE ADHESIVE ENHANCING PRIMER สามารถระเหยได้ในอากาศ ใช้ในที่อากาศ 
  ถ่ายเทได้สะดวก
10. ห้ามผสมกับผลิตภัณฑ์อื่น ๆ
11. การฉายแสงอย่างสมบูรณ์เพื่อความแข็งแรงของวัสดุที่มีประสิทธิภาพ ความเข้มแสงที่ต่ำกว่า 
  อาจทำให้การยึดเกาะไม่เพียงพอ

ผลิตภัณฑ์บางอย่างที่อ้างอิงใน IFU ปัจจุบันอาจจัดว่าเป็นอันตรายตาม 
GHS:ทำความคุ้นเคยกับเอกสารข้อมูลความปลอดภัยที่: 
 http://sea.gcasiadental.com 
พวกเขายังสามารถได้รับจากผู้จัดจําหน่ายของคุณ

ทำความสะอาดและกำจัดเชื้อโรค
ระบบส่งของหลายประเภท: เพื่อหลีกเลี่ยงการปนเปื้อนระหว่างผู้ป่วย อุปกรณ์นี้ต้องฆ่าเชื้อโรคใน
ระดับกลางทันทีหลังจากการช้ตรวจสอบอุปกรณ์และฉลากสําหรับการเสื่อมสภาพ ทิ้งอุปกรณ์หาก
เกิดความเสียหาย อย่าแช่ ทําความสะอาดอุปกรณ์อย่างละเอียดเพื่อป้องกันการแห้งและการสะสม
ของสารปนเปื้อน ฆ่าเชื้อด้วยผลิตภัณฑ์ควบคุมการติดเชื้อระดับการรักษาพยาบาลที่ได้รับการจด
ทะเบียนระดับกลางตามแนวทางระดับภูมิภาค / ระดับประเทศ

ปรับปรุงล่าสุด: 01/2021

G-CEM ONETM ADHESIVE
ENHANCING PRIMER
TOOTH PRIMER FOR G-CEM ONE

Chỉ dùng trong nha khoa theo chỉ định.

CHỈ ĐỊNH
1. Gắn phục hình cho tất cả các loại sứ, nhựa resin và Inlay, Onlay, mão và 

cầu răng kim loại
2. Gắn phục hình bằng kim loại, sứ, chốt sợi và chốt cùi răng đúc 
3. Gắn Mặt dán sứ các loại và Composite
4. Gắn hoàn tất cho các lại cầu và mão răng trên Implant 

CHỐNG CHỈ ĐỊNH
1. Che tủy trực tiếp.
2. Không sử dụng sản phẩm này trên những bệnh nhân dị ứng với 

methacrylate monomer, methacrylate polymer hoặc ethanol.

NHẬN DẠNG CÁC BỘ PHẬN (Hình. 1) 
A. Ống chứa Xi măng
 1. Nắp đậy  2. Pít tông bên trong  3. Đầu bơm
B. Súng trộn Xi măng 
 4. Pít tông  5. Thanh điều chỉnh  6. Cần bơm  7. Khối trượt 
 8. Thanh nhả pít tông

HƯỚNG DẪN SỬ DỤNG

CÁCH ĐƯA ỐNG CHỨA VẬT LIỆU VÀO SÚNG BƠM
1. Kéo pít tông lui hết về phía sau (Hình. 2)
 LƯU Ý:
 Để kéo lui pít-tông, vừa đẩy nhả pít-tông và đồng thời kéo thanh trượt (ở 

mặt dưới súng trộn) bằng ngón tay.
2. Cách lắp ống chứa xi măng vào súng trộn (Hình. 3). 
 Đặt dấu ▲ ở trên ống chứa vật liệu thẳng hàng với dấu ▲ trên súng trộn 

như hình vẽ. Sau đó xoay ống chứa vật liệu vào đúng vị trí.
LƯU Ý:

 Để tháo ống vật liệu, kéo pít tông lui về hết phía sau cùng và xoay ống chứa 
vật liệu về vị trí đã đánh dấu. 

3. Sau khi đã đưa ống chứa vật liệu vào, đẩy pít tông về phía trước cho đến khi 
dừng lại (Hình. 4).
a) Đẩy pít tông về phía trước
b) Không đẩy theo hướng lên trên
 

A. KỸ THUẬT GẮN XI - MĂNG cho tất cả inlay, onlay, mão, cầu răng và mặt 
dán veneer
1. CHUẨN BỊ RĂNG

a) Sửa soạn răng theo cách thông thường.
b) Làm sạch răng đã mài bằng bột pumice với nước. Việc làm sạch mặt 

răng là tối quan trọng để đạt được độ bám dính tối ưu.
c) Rửa kỹ bằng nước. Làm khô bằng cách thổi nhẹ hơi không nhiễm dầu. 

Bề mặt cùi răng phải khô hoàn toàn.
d) Trường hợp cùi răng không có độ bám dính, để tăng khả năng bám 

dính bôi G-CEM ONE ADHESIVE ENHANCING PRIMER lên cùi răng.
e) Trường hợp gắn mặt dán veneer hoặc gắn onlay, xoi mòn men răng với 

axit phosphoric 35-40% khoảng 10-15 giây và rửa sạch, sau đó bôi 
G-CEM ONE ADHESIVE ENHANCING PRIMER để tăng độ kết dính. 

f) Trường hợp gắn Hybrid Ceramic (ví dụ CERASMART270), G-CEM 
ONE ADHESIVE ENHANCING PRIMER nên được bôi lên bề mặt.

 LƯU Ý:
1. Không sử dụng các chất như H2O2, EDTA và/hoặc các chất khử 

trùng bởi vì những chất này có thể làm giảm độ bám dính.
2. Cẩn thận loại bỏ các bột dư bằng bột pumice với nước.

2. BÔI G-CEM ONE ADHESIVE ENHANCING PRIMER (tùy chọn)
a) Nhỏ vài giọt vào khay sạch. Sau đó đóng nắp lại ngay. 
b) Dúng cọ nhỏ bôi ngay lên men và ngà răng đã sửa soạn.
c) Để yên trong 10 giây
d) Thổi khô trong 5 giây (hơi không nhiễm dầu) dưới áp suất hơi tối đa. 

Dùng ống hút để không làm văng chất dán ra xung quanh.
3. CHUẨN BỊ VẬT PHỤC HÌNH 
 Đảm bảo vật phục hình đã được xử lý trước và tuân theo hướng dẫn của 

nhà sản xuất.
a) Đối với vật liệu Glass Ceramics, hybrid ceramics và composite, nên xử 

lý bề mặt trước khi gắn, ví dụ dùng G-Multi PRIMER và thổi khô.
4. BƠM VẬT LIỆU

a) Tháo nắp đậy ống chứa vật liệu. (Hình. 5)
b) Ấn vào thanh điều chỉnh để bơm một lượng vừa đủ lên giấy trộn.

Lưu ý:
1. Khi sử dụng vật liệu từ một ống mới hoặc sau một thời gian không 

sử dụng, bơm bỏ một lượng nhỏ vật liệu để tránh hiện tượng vật 
 liệu bị khô. (Hình. 6)
2. Thanh điều chỉnh có thể đẩy tới hoặc lui để thay đổi lượng vật liệu 

được bơm ra. (Hình. 7)
1. Vị trí mức vật liệu cho một inlay.
2. Vị trí mức vật liệu cho một mão. 

c) Khi ấn thanh đẩy pít tông (Hình. 8-1), theo lượng vật liệu đã định hãy di 
chuyển súng trộn thẳng đứng để gạt vật liệu trên ống trộn (Hình. 8-2).

d) Khi nhả thanh đẩy pít tông ra, phần vật liệu dư ở đầu ống sẽ được hút 
lại vào ống. Làm sạch và đậy nắp lại ngay. (Hình. 9) 

 Lưu ý:
1. Lượng vật liệu còn lại trong ống có thể được xác định bởi vị trí của 

khối trượt ở phía mặt bên của súng bơm.
5. CÁCH TRỘN
 Sau khi bơm vật liệu, dùng bay trộn nhựa trộn đều hai chất bột thành một 

lớp mỏng trên giấy trộn. Trộn kỹ và đều trong 10 giây. Cẩn thận không tạo 
bọt khí.

6. GẮN XI MĂNG
a) Đặt một lượng xi măng vừa đủ vào mặt trong vật phục hình và lắp ngay 

vào cùi răng. Thời gian làm việc là 2 phút 30 giây khi bắt đầu trộn ở 
nhiệt độ 23°C (73°F). Nhiệt độ cao hơn sẽ rút ngắn thời gian làm việc.
LƯU Ý:
1. Ánh sáng có thể làm ngắn thời gian làm việc. Nên giảm cường độ 

hoặc tắt đèn trong quá trình gắn xi-măng
2. Khi xi-măng tiếp xúc với G-CEM ONE ADHESIVE ENHANCING 

PRIMER, phản ứng đông cứng được đẩy nhanh hơn.
3. Trường hợp gắn mặt dán veneer, nên gắn từng răng một vì thời gian 

làm việc tương đối ngắn
b) Duy trì lực vừa phải cho đến khi đánh bóng xong.

7. LOẠI BỎ XI MĂNG DƯ
a) Dùng lực vừa phải và đảm bảo phục hình ở nguyên vị trí.
b) Loại bỏ phần xi măng dư bằng một trong những kỹ thuật dưới đây:

1. Chiếu đèn lên xi măng dư trong 1 giây đến khi vật liệu đạt độ dẻo 
như cao su và dùng thám trâm hay dụng cụ thích hợp lấy phần dư 
này. Để đạt được độ dẻo này nó tùy thuộc đèn sử dụng. Quan trọng 
là kết hợp được thời gian, cường độ và khoảng cách khi sử dụng 
đèn.

2. Giữ lực vừa phải và loại bỏ phần xi măng dư khi dùng bàn chải. Đảm 
bảo phần xi măng dư được lấy ra khỏi những nơi khó tiếp cận (ví dụ. 
mặt bên vùng kẽ răng).

LƯU Ý:
1. Nếu lấy phần dư trước khi xi măng đông cứng, cần dùng dụng cụ 

thích hợp để giữ phần phục hình nằm đúng vị trí.
2. Để tránh lớp oxy hóa ở bờ viền của phục hình, bôi một lớp glycerin 

sau khi loại bỏ phần xi măng dư.
8. ĐÔNG CỨNG HOÀN TOÀN
 Trong khi duy trì lực vừa phải, chiếu đèn lên tất cả các bề mặt/bờ phục 

hình. Theo thông tin ở bảng dưới cho thời gian chiếu đèn.

 
 Đối với các loại phục hình sau, để vật liệu cứng trong 4 phút sau khi loại 

bỏ phần xi măng dư.
 - Phục hình bằng kim loại và chụp kim loại
 - Phục hình có độ đục mờ không kim loại
 - Phục hình có độ trong mờ không kim loại có độ dày lớn hơn 2mm
 
9. ĐÁNH BÓNG HOÀN TẤT
 Nếu cần thiết, hoàn tất và đánh bóng các bờ phục hình với dụng cụ thích 

hợp.

B. KỸ THUẬT GẮN XI – MĂNG cho chốt kim loại, chốt sứ, chốt sợi và chốt và 
cùi răng kim loại
1. CHUẨN BỊ RĂNG
 Chuẩn bị ống mang chốt theo hướng dẫn của nhà sản xuất. Làm sạch 

ống mang chốt, rữa kỹ và làm khô với cône giấy. Ống mang chốt phải khô 
khi bôi G-CEM ONE ADHESIVE ENHANCING PRIMER để làm tăng độ 
bám dính trong 10 giây. Thổi khô kỹ với áp suất hơi tối đa không nhiễm 
dầu đến khi chất primer không còn văng ra trên miệng ống mang chốt 
nữa. Sử dụng ống hút và cône giấy để thấm khô chất primer dư.
LƯU Ý:
1. Khuyên dùng dung dịch Sodium hypochlorite để làm sạch ống mang 

chốt.
2. Không sử dụng nước và/hoặc EDTA làm sạch ống mang chốt vì những 

sản phẩm này làm giảm độ dính của xi-măng.
2. CHUẨN BỊ CHỐT 
 Bảo đảm rằng chốt đã được xử lý trước theo hướng dẫn của nhà sản 

xuất.
3. BƠM VÀ TRỘN XI-MĂNG
  Tham khảo mục A. 4 và A. 5.
4. GẮN

a) Bôi xi-măng lên chốt.
b) Đặt ngay chốt vào ống mang chốt. Cẩn thận tránh bọt khí vào trong ống 

mang chốt.
LƯU Ý:
1. Nhiệt độ trong miệng làm tăng độ cứng của xi-măng.
2. Ánh sáng có thể làm ngắn thời gian làm việc. Nên giảm cường độ 

hoặc tắt đèn trong quá trình gắn xi-măng
3. Không sử dụng lentulo để đưa xi-măng vào ống mang chốt vì nó có 

thể làm ngắn thời gian làm việc. 
4. Khi xi-măng tiếp xúc với G-CEM ONE ADHESIVE ENHANCING 

PRIMER, phản ứng đông cứng được đẩy nhanh hơn. Để lấy 
xi-măng dư dễ hơn, bảo đảm thổi khô thích hợp không để chất 
G-CEM ONE ADHESIVE ENHANCING PRIMER dính chung quanh 
vùng gắn.

c) Giữ áp lực vừa phải
5. LẤY XI-MĂNG DƯ 
 Giữ yên chốt đúng vị trí với áp lực vừa phải, và lấy xi-măng dư với dụng 

cụ thích hợp. Trong trường hợp chốt và cùi răng đúc, chiếu đèn lên các 
mặt trong 1 giây. 

6. ĐÔNG CỨNG HOÀN TOÀN
a) Trong khi duy trì lực vừa phải, chiếu đèn lên tất cả các bề mặt/bờ phục 

hình. Theo thông tin ở bảng dưới cho thời gian chiếu đèn.

b) Để xi-măng đông cứng trong 4 phút nữa

VỆ SINH VÀ KHỬ TRÙNG SÚNG BƠM XI-MĂNG 
Để làm sạch hoặc khử trùng súng bơm xi-măng, xin vui lòng làm theo hướng 
dẫn khi sử dụng.

CÁCH BẢO QUẢN
Để sản phẩm đạt mức tối ưu, bảo quản ở nhiệt độ từ 4-25°C (39.2-77.0°F) 
tránh xa nhiệt, độ ẩm và ánh nắng trực tiếp.

MÀU
A2 (màu Vita®), AO3 (opaque), White Opaque, Translucent
Vita® là nhãn hiệu đã được đăng ký của Vita Zahnfabrik, Bad Säckingen, Germany.

ĐÓNG GÓI
1. G-CEM ONE Paste Pak Starter kit (A2, Translucent):
 G-CEM ONE Paste Pak Cartridge (7.6 mL) (1), G-CEM ONE ADHESIVE 

ENHANCING PRIMER (2 mL) (1), Giấy trộn (No.22) (1)
2. G-CEM ONE Paste Pak Single Refill (A2, AO3, White Opaque, Translucent):
 G-CEM ONE Paste Pak Cartridge (7.6 mL) (1), Giấy trộn (No.22) (1)

THẬN TRỌNG
 1. Trong trường hợp dính với mô hoặc da, hãy loại bỏ ngay bằng miếng bọt 

biển hoặc bông thấm cồn. Rửa bằng nước.
  Để tránh tiếp xúc, dùng đê cao su và/hoặc COCOA BUTTER để cách ly 

tránh tiếp xúc với da hoặc mô miệng.
 2. Trong trường hợp dính vào mắt, rửa ngay với nước và tìm kiếm chăm sóc 

y tế.
 3. Không sử dụng G-CEM ONE Paste Pak kết hợp với các vật liệu có chứa 

eugenol vì eugenol có thể cản trở G-CEM ONE Paste Pak đông cứng hoặc 
kết dính không đúng cách

 4. Sử dụng tấm che ánh sáng hoặc thiết bị tương tự để bảo vệ mắt trong quá 
trình chiếu đèn.

 5. Sản phẩm này không được chỉ định để trám răng hoặc tái tạo cùi
 6. Trong một số trường hợp, sản phẩm có thể gây nhạy cảm. Nếu có bất kỳ 

phản ứng như vậy, hãy ngừng sử dụng sản phẩm và tham khảo bác sĩ.
 7. Luôn luôn phải đeo thiết bị bảo hộ cá nhân (PPE) như găng tay, khẩu trang 

và kính bảo hộ.
 8. Tránh hít phải hoặc nuốt vật liệu.
 9. G-CEM ONE ADHESIVE ENHANCING PRIMER rất dễ bay hơi. Sử dụng ở 

nơi thông thoáng.
10. Không trộn với các sản phẩm khác.
11. Chiếu đèn để tạo độ kết dính mạnh. Cường độ ánh sáng thấp có thể gây ra 

sự kết dính không đủ.

Một số sản phẩm được tham chiếu trong IFU hiện tại có thể được phân loại là 
nguy hiểm theo GHS. Vui lòng tham khảo thêm bảng chỉ dẫn an toàn hóa chất 
tại
 http://sea.gcasiadental.com
Bạn cũng có thể liên hệ với nhà cung cấp để có thông tin trên.

LÀM SẠCH VÀ KHỬ TRÙNG
MULTI-USE DELIVERY SYSTEMS: để tránh việc nhiễm trùng chéo giữa các 
bệnh nhân, thiết bị này yêu cầu khử trùng ở mức trung bình. Sau khi sử dụng 
ngay lập tức kiểm tra thiết bị và nhãn mác để phát hiện hư hỏng. Hủy thiết bị 
nếu bị hỏng.
KHÔNG NGÂM VÀO NƯỚC. Vệ sinh thiết bị đúng cách để tránh làm khô và 
tích tụ chất gây ô nhiễm. Khử trùng bằng sản phẩm kiểm soát nhiễm trùng cấp 
y tế đã đăng ký ở mức độ trung bình theo hướng dẫn của khu vực / quốc gia.

Phiên bản cuối: 01/2021

G-CEM ONETM ADHESIVE
ENHANCING PRIMER
PRIMER trên răng cho G-CEM ONE

IDSebelum digunakan, baca petunjuk
penggunaan dengan seksama. THกรณุาอา่นค ูม่ อืการใชง้านใหล้ะเอ ยีด

กอ่นการใชง้าน VIĐọc kĩ hướng dẫn trước khi sử dụng

Fig. 2 / Gbr. 2 / รูปที่ 2 / Hình. 2

Fig. 4 / Gbr. 4 / รูปที่ 4 / Hình. 4
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Fig. 1 / Gbr. 1 / รูปที่ 1 / Hình. 1
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Fig. 7 / Gbr. 7 / รูปที่ 7 / Hình. 7

1

2

Fig. 5 / Gbr. 5 / รูปที่ 5 / Hình. 5

Fig. 9 / Gbr. 9 / รูปที่ 9 / Hình. 9

Fig. 8 / Gbr. 8 / รูปที่ 8 / Hình. 8
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Fig. 6 / Gbr. 6 / รูปที่ 6 / Hình. 6

Fig. 3 / Gbr. 3 / รูปที่ 3 / Hình. 3

High power LED (more than 1200 mW/cm2) 10 seconds
Halogen / LED (700-1200 mW/cm2) 20 seconds

Irradiation time

  

   

เวลาการฉายรงัส  ี
ไฟ LED กาํลงัส งู (มากกว ่า 1200 mW / cm2) 10  ว นิาท ี
ฮาโลเจน / LED (700-1200 mW/ cm2)  20 ว นิาท ี
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